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CZESC | - Opis przesytki (wypetnia podmiot gospodarczy -
tzw. EO - economic operator)

Wskazanie rodzaju towaru / wzoru swiadectwa
W menu na stronie gtownej kliknij “Documents” a nastepnie kliknij “EU Intra”:

A Notifications [} & E005. FR@ec-traces.eu

ﬂ IMSOC TRAINING

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF 584
| 031052021 18.22:06

IMSOC > Index

@ Documents v @ Dashboards ~ Actors ~ & Publications ~+ @ Help ~

DG SANTE . "
My pending certificates

oducts to EU

- Food and Feed of non-Animal Origin to EU ) Reference number  Action Countries of origin  Commodities &
EU Intra

Certificate for movement of animals and hted to the training of TRACES @ No pending certificates found

certain products in the EU

CHED

Common Health Entry Document for Plants

and Plant Products, Feed and food of
non-animal origin, Products of animal
origin and Live Animals.
Journey logs [5.2.2 of TNT will be installed on

- 8th May 2020
ations 2 of TNT will be installed on Monday, 18th
[t 7:30 (Brussels time).

Animal welfare ar animals

during transport and related ¢

n

Kliknij zielony przycisk “+ New EU Intra certificate”:

EU Intra Search + New EU Intra certificate

Search: Advanced search »

Wybierz wtasciwy wzér swiadectwa poprzez:

rozwiniecie drzewka kodéw nomenklatury scalonej (CN), lub

wpisanie nazwy wzoru Swiadectwa Ilub kodu nomenklatury scalonej (CN)
w wyszukiwarce, lub

wyfiltrowanie po gatunku

Nastepnie kliknij “Gotowe”.

Uwaga: nadal mozesz usuwal, dodawaé oraz modyfikowac szczegoty towaru na
Swiadectwie w polu 1.29



[@ en] eu.intra.edit.select.commodities.modal title

I Species: 0]} I

+ m Live horses, asses, mules and hinnies

- UALYS Live bovine animals
+ B
+ Bi64/432 (2015/819) F1 Bovine
+ B
+ B

<4 [[IER Live swine

+ m Live sheep and goats

+ B3 Live poultry. that is to say. fowls of the species Gallus domesticus. ducks, geese, turkeys and guinea fowls

+ m Other live animals

+ [ sids' €eqggs, in shell, fresh, preserved or cooked

+ [IE) sids' eggs, not in shell, and egg yolks, fresh, dried, cooked by steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise preserved, whether or not
containing added sugar or other sweetening matter

1 element(s) selected. Cancel

Wypetnianie CZESCI | $wiadectwa

Wskazowka: Aby tatwo porusza¢ sie miedzy polami na Swiadectwie, korzystaj
z dostepnego po prawej stronie menu skrotéw

| Uwaga: Pola oznaczone czerwong gwiazdka * sg obowigzkowe do wypetnienia

Part I: Details of dispatched consignment Curent status:  [EN] (EU_INTRA_STATUS) Next:  [en] (EU_INTRA_STATUS_NEXT_STEP)
UNSAVED UNSAVED

Part ll: G

1.1. Consignor E 1.2. IMSOC reference [en] eu.intra.edit qr.code Shoricuts

Part I: Detalls of Q

N  Edit - SUEEE 53
ame ! * dispatched consignment
County 180 Code Q Advanced
1.2.a. Local reference @ [en]
= eu.intra. CD"Slgnrﬂe"l,lraﬂerS
i Clear
n

[en)
eu.intra_consignment_place_of.or

1.5. Consignee E
1.3. [en] eu.intra.consignment central.competent.authority [en]
o & Edit *e eu.intra.consignment fransport
Country 180 Code Q Advanced... [en]

1.4. [en] eu.intra.consignment.local.competent.authority eu.intra.consignment.commoditid

1 Clear

(4]

Part II: Certification




Pole - I.1. Nadawca
Wypetnij pole korzystajac z nastepujgcych opcji:

Zacznij wpisywac¢ nazwe nadawcy i wybierz podmiot z listy rozwijane;.

I.1. Consignor %

Name I vach 5 @Edt | -

Country W' FR | a vache Bovine holding
Fermette FR-BOV-0001100

Activity 29300 Quimperlé Bovine Holdings
Type

Address

Wybierz podmiot z listy “Ulubionych” klikajac szarg gwiazdke. Aby doda¢ podmiot do
listy “Ulubionych”, uruchom Zaawansowane wyszukiwanie (przycisk
“Zaawansowane”) oraz wyszukaj podmiot, a nastepnie kilknij gwiazdke po lewej
stronie przy nazwie podmiotu.

I.1. Consignor %k
Name 1) & Edit *
Country

[0 Etablissement de collecte du == Assembly center
FE B3 ¥

Activity
Type asc Assembly Centres
Address
MacDOhc30 Co 28 Bavine holding
pE  Banat Street 85 #DE 15 358 0630 001
HHA07 Tueneim BOvEOLD Bovine Holdings
I.5. Consianee [0 sarBv 8 Assembly center ol

Uruchom zaawansowane wyszukiwanie (przycisk “Zaawansowane”). Nastepnie
skorzystaj z dostepnych w wyszukiwarce filtréw (przycisk “+” w prawej czesci
wyszukiwarki)

Uwaga: Jesli podmiot, ktérego szukasz, nie jest jeszcze zarejestrowany
w systemie, mozesz go utworzy¢ klikajac przycisk “+ Utwoérz nowy
podmiot”. Utworzenie w ten sposéb nowego podmiotu bedzie mozliwe tylko
w przypadku, gdy przeprowadzisz wyszukiwanie podmiotu - w innym
przypadku przycisk tworzenia nhowego podmiotu bedzie nieaktywny. Ma to na
celu wyeliminowanie wielokrotnego wpisywania tego samego podmiotu do
systemu.



Nalezy wiedzie¢, ze tworzenie nowych podmiotéw, ktorych dziatalnos¢
wymaga zatwierdzenia lub rejestracji przez organy Inspekcji Weterynaryjnej,
jest mozliwe tylko przez uzytkownikéw systemu z Inspekcji Weterynaryjne;j.

[e en] eu.intra_edit.consignor selection modal title

Country: [ |

Section

Activity Identifier

Name

»v COOPERATIVEeK96 Ltd

.« CharlesVL26 Ltd

Etablissement de collecte du
63

ol
&

LIBOEs3T Ltd

el

-

LIBOIVTT WW

- LIBOZI3 Ltd

S LI e O VARAT

France (FR) |« @

Address

Turbinestraat 88
75001 Paris
[ BFrance

Banat Street 17
24240 Sigoulés
[ BFrance

rue de I'église
63500 Issoire
[ BFrance

Avenue Pierre
Saul 81

82200 Moissac
[ AFrance

Banat Street 79
30000 Nimes
[ AFrance

Turbinestraat 67
26800 Portes-lés-
Valence

[ AFrance

Avrromiam Mimren

Section

Bovine Holdings
BOVHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Assembly Centres
ASC

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Mmoo e

Activity Type

Address

Activity Type

Bovine holding

Other species
location

Assembly
center

Other species
location

Other species
location

Other species
location

P s e

Activity
Status Identifier

+ Create a new operator Close

o

& Select

& Select

[ Select

[ Select

[ Select

Wpisanego nadawce mozesz zmieni¢ poprzez klikniecie przycisku “Edytuj”. Mozesz
réwniez usunac go z pola, poprzez klikniecie przycisku “Wyczys¢”.

BOV-0001100

1.1. Consignor
Name @ La vache
Country N | France (FR) v. @ 150 Code FR
Adtivity ~ Bovine holding AdviylD  FR-
Type
Address Fermette

29300 Quimperlé

-

Q Advanced. ..

W Clear

o



Po wybraniu podmiotu, pola “Nazwa”, “Panstwo” oraz “Kod ISO” zostang automatycznie
wypetnione. Klikajac przycisk z trzema kropkami, mozesz zobaczy¢ wiecej szczegdtow
dotyczacych wybranego podmiotu.

I.1. Consignor ik
Name @ [ Valid | @Edit | A~
Country [l France IS0 Code FR Q, Advanced

T Clear

Click for more details. ..

Pole - I.2. IMSOC reference
Numer referencyjny IMSOC zostanie automatycznie wypetniony przez system po zapisaniu
Swiadectwa jako wersja robocza /lub po zatwierdzeniu Swiadectwa.

Pole - I.2.a Local reference
Istnieje mozliwos¢ dodania lokalnego numeru referencyjnego do Swiadectwa INTRA. To pole
jest opcjonalne.

Pole - I.3/1.4. Central/Local competent authority (wtasciwy organ centralny / wtasciwy
organ lokalny)

Pola te zostang automatycznie wypetnione przez system po wypetnieniu przez uzytkownika
pola I.11 Miejsce wysyiki.

Linki

Pole to bedzie uzupetnione tylko w niektérych przypadkach. Na przyktad, jesli Swiadectwo
INTRA zostato zastgpione, w polu tym zostanie wyswietlony link do zastepujgcego
Swiadectwa.

Pole - I.5. Odbiorca
Nalezy wypetni¢ w sposéb analogiczny jak pole I.1.

Wskazdowka: Po wypetnieniu pol 1.1 i 1.5, mozesz zapisa¢ Swiadectwo jako wersje
robocza (“Save as draft”) a nastepnie kontynuowac jego uzupetnianie poznie;.



1.1. Consignor % 1.2. IMSOC reference [en] eu.intra edit. gr.code

Name®  Lavache 2 Edit - IlDRAFT,\NTRA,Eu,zngw,nnnnnnaI
Country [0 France 130 Code FR Q Advanced...
1.2.a. Local reference =
1 Clear
n
1.5. Consignee *
1.3. [en] eu.infra_consignment central.competent authority
Name®  COOPERATIVEAA26 SRL ZEdit | A~
County = Spain 180Code | ES Q Advanced...
1.4. [en] eu.infra.consignment. local.competent.authority
1 Clear
T 1.6. Operator conducting assembly operations independently of an establishment (&

I
Close Created by EO Five FR on 05/0/2021 12:11:31 +02:00 CEST. & Save as draft & Submit for Certification

AVO-Appointed Veterinary Office

Podmiot/Organ wypetniajacy czes¢ | Swiadectwa INTRA, moze wskaza¢ (gdy ma to
zastosowanie) wyznaczonego lekarza weterynarii (tzw. AVO - odpowiednik roli OPV
w systemie Traces Classic), ktory w stosownych przypadkach, bedzie odpowiedzialny za
poswiadczanie Swiadectw INTRA.

Wyszukanie AVO odbywa sie analogicznie jak wyszukiwanie podmiotu w polu I.1.

Appointed Vetennary Office &

Mame [+ Edit

Country IS0 Code O, Advanced...

Appointed Vetennary Office selection
Search: ‘ | Advanced search »

Address ldentifier

Start searching with Search button.

Close



Appointed Vetennary Office selection

Search: Advanced search ¥
Address Identifier
AVO TEST THURSDAY djhtd @ Soled
29350 Quimperle -
[ 1 France
AVO test rue @ Select
20009 Quimper “
[ 1 France
Close
Appointed Veterninary Office 4
Name AVO test [ Edit
Country £ 8 France IS0 Code FR Q Advanced...
M Clear
Pole - 1.6. Operator conducting assembly operations independently of an

establishment
Nalezy wskaza¢ podmiot zajmujgcy sie gromadzeniem niezaleznie od zaktadu (Wyszukanie
odbywa sie analogicznie jak wyszukiwanie podmiotu w polu I.1.)

Pole - I.7. Pahstwo pochodzenia
Pole zostanie wypetnione automatycznie na podstawie kraju pochodzenia w polu 1.30

Pole - |.8. Region pochodzenia
Pole to nalezy wypetni¢ w niektérych przypadkach - w zaleznosci od wymagan wybranego

wzoru Swiadectwa



Pole - I.9. Pahstwo przeznaczenia
Z menu rozwijanego wybierz kraj przeznaczenia przesyiki.

1.9. Country of destination %k L1

= Spain (ES) E‘ ES
:
France (FR)
1.112. Pla Germany (DE)
Greece (GR)

Name | jyngary (HU)
Ireland (IE)
[taly (IT)
Latvia (LV)
Lithuania (LT)

Counj

Pole - 1.10. Region przeznaczenia
Pole to nalezy wypetni¢ w niektérych przypadkach - w zaleznosci od wymagah wybranego
wzoru Swiadectwa

Pole - I.11. Miejsce wysyiKi
Wskaz miejsce/podmiot, z ktérego pochodzg zwierzeta/produkty (wyszukiwanie odbywa sie
analogicznie jak wyszukiwanie podmiotu w polu I.1.)

Pole - 1.12. Miejsce przeznaczenia
Wskaz miejsce przeznaczenia przesytki (wyszukiwanie odbywa sie analogicznie jak
wyszukiwanie podmiotu w polu I.1.)

Pole - 1.13. Miejsce zatadunku

Wskaz miejsce zatadunku zwierzat lub miejsce, w ktérym produkty majg zosta¢ zatadowane
na srodek transportu (wyszukiwanie odbywa sie analogicznie jak wyszukiwanie podmiotu
w polu I.1.)

Pole - 1.14 Data i godzina wyjazdu
Wskaz date i, w razie potrzeby, godzine, kiedy zwierzeta lub produkty majg opusci¢ miejsce
zatadunku.

Kliknij ikone kalendarza aby wskaza¢ date. Kliknij pole obok aby wskaza¢ godzine i minute
wyjazdu.



I.14. Date and time of departure %k

= 00:00 (0] +02:00 CEST

L 4 May 2021 >
Mon Tue Wed Thu Fri  Sat Sun

26 27 28 29 30 01 02
Dd g5 04 05 06 07 08 09 (2
otz 13 14 15 16 gy C] +02:00 CEST
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 20 30

3 01 02 03 04 05 06

Wskazowka: Klikajac ikonke zegara, wypetnisz pole aktualng data i godzing

Data przybycia
Wskaz szacowang date i godzine przybycia. To pole jest opcjonalne.

Czas trwania transportu
Pole zostanie wypetnione automatycznie po wypetnieniu daty i godziny wyjazdu oraz daty

i godziny przybycia.

Pole - I.15. Srodek transportu
W celu wskazania srodka transportu, ktérym zwierzeta/produkty opuszczajg kraj wysyiki,
kliknij przycisk “Dodaj srodek transportu”. Masz do wyboru: “Kolej”, “Pojazd

drogowy”, “Samolot” oraz “Statek”.

1.15. Means of Transport %K

| Add Means of Transport - ‘

@ Railway
# Road vehicle
A Ajrplane

& Vessel

Wypetnij wymagane pola:

Jezeli srodek transportu zostat juz wpisany do systemu, podczas wyszukiwania pojawi
sie na liscie rozwijane;.
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I.15. Means of Transport &k

Add Means of Transport =

Vehicle registration ‘ ad| :] @ Clear
Country W BA 517 AD v| [+ ®x Remove
[LHAD 954 AA
International transport i1 Q Advanced...
document LU AD 964 AA
[HAD 015 AB

Jezeli Srodek transportu nie zostat jeszcze wpisany do systemu, wypetnij pola i kliknij
zielony przycisk “+ Utwérz".

1.15. Means of Transport E

Add Means of Transport v

Vehicle registration ABC 123 ‘ :l @ Clear

Country [0 | France (FR) v| [+] ® Remove

International transport Q Advanced...

document

Mozesz dodac kilka srodkéw transportu oraz zmieniac ich kolejnos¢ za pomoca przeciggania
I upuszczania strzatek po lewej stronie.

11



1.15. Means of Transport

1.
\ehicle registration

[

International fransport
document

Country

&)

Ship's name

Flag state

Add Means of Transport =

& Road vehicle

ABC 123 @ Clear
LIFrance (FRr) ® Remove

& Vessel

EVER ABLE V @ Clear
L HFrance (Fr) ® Remaove

IMO number

]

International transport
document

\ioyage number

@ You can order the list by drag and drop the items.

L15. Means of transport
Mode International Identification
ransport
docurment
|Adrplane |123-1234 1234
Road vehicle 12365 | France

Pole - .16. Transporter
Wskaz przewoznika odpowiedzialnego za transport (wyszukiwanie odbywa sie analogicznie

jak wyszukiwanie podmiotu w polu I.1.).

Pole - I.17. Dokumenty towarzyszace
Za pomoca tego pola, mamy mozliwos¢ dotgczenia dokumentéw towarzyszacych przesyice.

“Dodaj dokument towarzyszacy”: wybierz typ dokumentu z listy rozwijanej
i wypetnij dane, takie jak np. “Numer”, “Data” i “Panstwo”.

Jezeli chcesz dotgczy¢ plik, kliknij przycisk “Wybierz plik(-i)". Pamietaj, aby po
uzupetnieniu wszystkich informacji, kliknag¢ przycisk “v Zatwierdz”.

12



1.17. Accompanying documents @

Add Accompanying Document - Add Certificate Reference -

Type* B Health certificate « Apply

& Corresponds to: @ Remove

Number *

+01:00 CET

No country selection

Place of issue

Drop file here or & Select file(s)

@ Maximum file size: null MB.

“Dodaj certyfikat”: za pomoca tej opcji, mozesz wskaza¢ referencje do innego,
istniejgcego juz w systemie Traces dokumentu.

1.17. Accompanying documents (24

Add Accompanying Document « [ Add Certificate Reference 1

| & Attachment:

M CHED

A Journey log

—

Mozesz dodac kilka dokumentéw towarzyszacych, oraz zmienia¢ ich kolejnos¢, poprzez
przecigganie i upuszczanie strzatek po lewej stronie.
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1.17. Accompanying documents

Add Accompanying Document -

Type B Air Waybill

& Attachment:

MNumber 123456
Date

Country [ 0 France

Place ofissue

Filename  No file attached

Type By Commercial invoice

& Attachment:

Number 123456
!
Date

County [0 France

Place ofissue

Filename  No file attached

(24

Add Certificate Reference -

[ Edit

@ Remave

[ Edit

W Remove

L17. Accompanying documents
Document
number 12344

Date of
issne
Country
Place of
issue
Document
number 5678
Date of
issue
Country

Place of
issue

France (FR)

France (FE)

Pole - I.18. Transport conditions (warunki transportu)

Zaznacz jedng z dostepnych opcji. Opcje moga sie rozni¢, w zaleznosci od wybranego kodu

nomenklatury scalonej CN.

14



1.18. Transport conditions 3k

Chilled
Ambient

Frozen

Pole - 1.19. Numer kontenera/plomby
Wpisz numer kontenera i numer plomby.

Pole - 1.20. Cel certyfikacji
Wybierz wtasciwg opcje. Wyswietlane opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego

wzoru Swiadectwa.

1.20. Certified as
@ Dispatch centre Slaughter Travelling circus/animal act Quarantine or similar establishment

Event or activity near borders Exhibition

Pole - 1.21. For transit through a third country (tranzyt przez panstwo trzecie)
W przypadku tranzytu przez kraj trzeci, wskaz ten kraj z listy rozwijanej. Nastepnie wybierz
PKG wywozu oraz PKW ponownego wwozu na terytorium UE. W razie potrzeby, mozesz

wskazac kilka krajow.

¥| 1.21. For transit through a third country *
Add Third Country [+] | ~
Exit point Entry point
Name Q Advanced Name Q Advanced
BCP code 1 Clea BCP cods il Clea
¥ | 1.21. For transit through a third country &
&l Bosnia and Herzegovina ISO Code | BA o Add Third Country Q v
Montenegro 1S0 Code ME o
[ Albania 150 Code AL o
SO Entry point
Name Q Advanced Name Q Advanced
BCP code @ Clea BCP code ]

Klikajac przycisk ‘Zaawansowane’, mozesz wyszukac wtasciwy PKG wywozu/wwozu:

15



Search: Advanced search «

Country = Croatia (Local Name: Hn v @

Role v ‘ Code

UN/LOCODE Competence

BCP - Border Control Post S
LAU - Local Authority Unit
RCA - Regional Competent Authority
CCA - Central Competent Authority

th Search button.

¥| 1.21. For transit through a third country 4

Kl Bosnia and Herzegovina ISO Code  BA o Add Third Country [+ v
E1 Montenegro IS0 Code ME o
[ Albania IS0 Code | AL
Exit point Entry point
Name STARA GRADISKA Q Advanced... Name Athens International Airport Q Advanced...

M Clear BCPcode  GRATH4 M Clear

BCP code HRSGS3

Pole - 1.22. For transit through Member State(s) - tranzyt przez panstwo(-a)

cztonkowskie UE
W przypadku tranzytu przez panstwo(-a) cztonkowskie UE, wskaz odpowiednie panstwo

z listy rozwijanej. W razie potrzeby, mozesz wskaza¢ kilka panstw. Wtasciwy organ
centralny wskazanego panhstwa cztonkowskiego UE, bedzie miat dostep do niniejszego

Swiadectwa INTRA.

¥| |.22. For transit through Member State(s)

Add Member State Q I
LU ]

= Luxembourg IS0 Code

0 Ditaly IS0 Code IT o

Pole - I.23 For export (wywoz)
W przypadku wywozu do kraju trzeciego, wybierz ten kraj z listy rozwijanej oraz wskaz PKG

WYywozu.

16



Third country
Exit point
Mame Q Advanced. .

BCP code i Clear

Pole - |.24. Estimated journey time (between place of dispatch and place of destination)
- szacunkowy czas podrdzy
Pole wypetniane automatycznie.

Pole - 1.25. Journey log - Dziennik podrézy
Kliknij przycisk “Wyszukaj”

1.25. Access to Journey Log

Ml
]

QL Search

(4
(1=
H

Nastepnie w polu “Odestanie” wprowadz numer referencyjny dziennika podrézy oraz kliknij
przycisk “Wyszukaj dziennik podrézy”:

Search Journey Log

Reference: ‘AJL.FR_2021.0000003| ‘ -

Name Organiser Place of departure Place of destination Commodities

Start searching with Search button.

Q, Search Jourmney Log

Nastepnie, przy wtasciwym dzienniku podrézy, kliknij przycisk "Wybierz":

AJLFR.2021.0000003 TRANSPORTER TEST La vache WorldUSYB44 SRL # Select

17



Pole - 1.30. Opis przesyiKki

Wprowadz wymagane informacje w kazdym polu.

1.30. Description of consignment

=+ Add new commodity # Modify commodities

1, [BIZ3 Live bovine animals

s Certification model %

64/432 (2015/819) F1 Bovine # Change

1l Remove commod ty O Clear identifications = Add identifications  ~

Pozostate opcje:

Subtotal quantity: 0 Units.
Default quantity unit: 4
#1 ) Commodity % Species ¥ Subcategory ¥ Sex Identification Number %* Identification system % Quantity * —
Lorz - : : -|l#
Quantity totals
1.27. Total quantity- 0 Units.

1.28. Total gross weight: * -~

1.29. Total space foreseen for the consignment: -

“+ Dodaj nowy towar” i “Zmien towary” umozliwia dodanie nowego towaru lub

zmiane istniejgcego towaru.

1.30. Description of consignment

=+ Add new commodity

# Modify commodities

Pole “Wzor swiadectwa” jest wypetniane automatycznie. Mozesz wybra¢ inny wzér
Swiadectwa, klikajgc przycisk “Zmiana”.

Certification model

64/432 (2015/819) F1 Bovine

# Change

Przycisk “Usun towar” usunie wybrany towar ze Swiadectwa.

Klikajac przycisk “+ Dodaj identyfikacje” lub “Wyczys¢ identyfikacje” dodajemy
lub usuwany wiersze, zawierajgce informacje o poszczegdlnych towarach na
Swiadectwie. Mozesz np. dodac 5, 10, 50 lub 100 wierszy, klikajgc na ikonke strzatki

po prawej stronie.
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1.30. Description of consignment % Certification model *

=+ Add new commodity # Modify commodities 64/432 (2015/819) F1 Bovine # Change
\1/ m Live bovine animals Tl Remove commodity | O Clear identifications
Subtotal quantity 0 Units.

Pole - Identyfikacja wnioskodawcy
Pole uzupetniane automatycznie. Zawiera informacje o osobie przedktadajacej Swiadectwo

INTRA.

Przedtozenie swiadectwa INTRA
Po zakonczeniu wypetniania Swiadectwa INTRA, mozesz je:

Zapisac¢ jako wersje roboczg (“Save as draft”) w celu pdzniejszej modyfikacji lub
przedtozenia. W takim przypadku certyfikat bedzie miat status “Wersja robocza”.
Tylko Ty masz dostep do Swiadectwa INTRA ze statusem “Wersja robocza”.

“Przedtozy¢ do certyfikacji”. W takim przypadku, certyfikat bedzie miat status
“Nowy”. Nadal mozesz je modyfikowad. Do swiadectwa INTRA ze statusem “Nowy”
masz dostep Ty oraz wtasciwe organy Inspekcji Weterynaryjnej - w celu wypetnienia
czesci Il Swiadectwa.

Identification of applicant

Fullname EO Five FR

Body description
J g La vache

Declaration date/ime May 10, 2021 15:29:35 +02:00 CEST.

Close Created by EO Five FR on 05/10/2021 12:11:31 +02:00 CEST. & Save as draft ‘B Submit for Certification
iy R 1
INTRA certificate succesfully updated @ @
Success
Close & Submit for Certification ¥4 Preview PDF
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Part I: Details of dispatched consignment Part li: Cerlification Current status:  NEW

Part lli: Confrols
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Komunikaty o btedach

Jezeli wypetnite$ ktérekolwiek z pdl niepoprawnie, lub pominate$ pole wymagane, na dole
ekranu pojawi sie komunikat z btedem. Kliknij ikonke strzatek po prawej stronie komunikatu
z btedem aby wyswietli¢ wiecej szczeg6tdw. Klikniecie na kazdym z komunikatow,
przekieruje Cie do pola, ktérego dotyczy btad.

#1 | Commodity ® Species * Subcategory * Sex * Identification Number % Identification system % Quantity % -
m Medium sized calves (v Castrated v Tattoo v 2 Units = P
Bos taurus
Identification Number Must not be empty.
Error ts
Close |- EECECGIE @ & Submit for Cerfification
*Untitled - Notepad

Po wyeliminowaniu btedéw, pamietaj, aby przedtozy¢ Swiadectwo do certyfikacji.

Pozostate opcje

Na dole strony dostepne sg nastepujgce opcje:

= Klikajgc przycisk “More” (wiecej) mozesz:

|
=4 Preview PDF B Submit for Certification

e “Delete” (usun): usungc¢ sSwiadectwo INTRA.

e “Copy as new” (kopiuj jako nowe): utworzy¢ nowe swiadectwo INTRA na
podstawie istniejacego Swiadectwa. Oryginalne swiadectwo INTRA nie jest
zmieniane ani zastepowane.

(2 Copy as new
I Delete @

e \ore a | [3 Preview PDF a B Submit for Certification

= Klikajac przycisk “Przejrzyj dokument PDF", system wyswietli certyfikat w postaci
pliku PDF.

= Klikajac przycisk “Zaawansowane opcje drukowania”, zostanie wyswietlone okno
wyboru jezykéw, umozliwiajgce wydruk Swiadectwa w kilku jezykach.
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= Preview PDF I

Preview PDF
£ Advanced {%rint Options

=+ \ore a | [™ Preview PDF & 1 B Submit for Certification

Advanced Print Options

Albanian Bosnian Bulgarian
Chinese Croatian Czech
Danish Dutch v | English
Estonian Finnish ¥ French
Georgian German Greek
Hungarian Icelandic Italian
Korean Latvian Lithuanian
Macedonian Maltese Norwegian
Palish Paortuguese Romanian
Russian Serbian Slovak
Slovenian Spanish Swedish
Turc Vietnamese

N Close
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